[MTPUYMHA — LA CAUSA

COMPLEMENTI — OBCTOATE/NbLCTBA

BJIATOOAPS + DATIVO

Significa ‘grazie a’. La causa ha prodotto conseguenze di un evento ritenuto dal parlante positivo.
Tbl caenan Kapbepy 6narogapsa Ham! Tu hai fatto carriera grazie a noi!
A cnan ak3ameH 61arogapsa nomolm apyra. Ho superato I'esame grazie all’aiuto di un amico.

bnaropapa ceoemy yropcTBY OH NepsbiM U3 BpaTbeB Nosyumn Bbicluee obpasosaHue. Grazie alla sua
caparbieta fu il primo tra i fratelli a laurearsi.

EceHuH 6bin nepsbIii NoaT, 6/1aro4apsa KOTOPOMY A MOHAA, YTO B CTUXaxX ecTb My3biKa. Esenin fu il primo poeta
grazie al quale ho compreso che nei versi c’era musica.

bnarogapa mHe KomnaHuWa cTana o4HOM U3 caMbix NPUBLINBHBIX B Poccnun. Grazie a me la societa é diventata
una delle pit redditizie in Russia.

Bnarogapa kBanuduumposaHHon paboTe Bpayéit onepauma 6bina nposeaeHa ycnewHo. Grazie al lavoro
qualificato dei medici I'operazione é stata condotta con successo.

M3-3A + GENITIVO

La preposizione us-3a introduce un complemento di causa che indica un fattore che ha prodotto effetti negativi.
Si puo tradurre con ‘per colpa di'.

BonbHOMY 13-3a cnabocTtu 6bino TpyaHo xoauTb. Il malato camminava con difficoltd a causa (per colpa) della
debolezza.

M3-3a TBOEro ono3aaHuA mbl NOTEPAAN Yac BpémeHW. Per colpa del tuo ritardo abbiamo perso un’ora di tempo.
Poautenu pyranuce 1U3-3a meHs. | genitori litigavano a causa mia.

Mbl 13-3a TebA Ha camonéT onasabiBaem! A causa tua perderemo 'aereo!

Mbl 13-3a TebA aBe Heaenn He cnanu. A causa tua non abbiamo dormito per due settimane.

eHux Kasancs el HagéxHbIM. V13-32 HEro oHa paccopuiack ¢ MaTepbio U ywna us goma. Il fidanzato le
sembrava affidabile. A causa sua litigd con la madre e se ne ando di casa.

Al n3-3a BacC Ha paboTty ono3gana. A causa vostra ho fatto tardi al lavoro.

Tpya 66101 ManosdpPeKTMBHbIM 13-3a OYEHb MIOX0WN opraHusaumn. Il lavoro era poco produttivo a causa della
pessima organizzazione.



OT + GENITIVO

Indica la causa diretta, immediata di un’azione o un cambiamento di stato. E spesso associato a verbi che indicano
eventi negativi (ymepeTb, normbHyTb...) per indicare la causa che li provoca. Il cambiamento di stato o I'evento
sono incontrollabili.

Koraa oH y3Han o TBOém npuxoge, ero anyo nobeneno ot ctpaxa. Quando ha saputo del tuo arrivo, il suo viso
e sbiancato per la paura.

Mbl YacTo cTpagaem OT PaBHOAYLINSA BAU3KUX Ham Ntoael. Spesso soffriamo per lindifferenza delle persone
a noi vicine / del nostro prossimo.

MHorue cTpagatoT OT peBHOCTU. Molti soffrono per la gelosia.

OT cnabocTn y meHs Kpyxunack ronosa. Per la debolezza mi girava la testa.

Téta Nluna ymepna oT ronoaa. La zia Lilija mori di fame.

OT cép/La ymunpatoT 1 B Monoa0M BospacTe. Si muore per il cuore anche in giovane eta.
— OT yero ymep Baw oteu? — OT paka. — Di cosa & morto Suo padre? — Di cancro.

Y meHs XKUBOT 3abonen OT BOJIHEHMA. [nizio a farmi male la pancia per I'agitazione.
Jepaywka 3abonen oT NpPocTyabl u ymep. Il nonno prese un’infreddatura e mori.

OHM 06HUManMUcb 1 Nnakanu OT PAZ0CTU. Si abbracciavano e piangevano di gioia.
Tonna 6bina BHe ceba OT paaocTu. La folla era fuori di sé per la gioia.

Al paxke nepectan gblwatb OT YAuBAEeHUA. Smisi perfino di respirare per la sorpresa.

Al 3eBA0 He OT CKYKM, NPOCTO A ceroaHaA ycTan. Sto sbadigliando non per la noia, semplicemente oggi mi sono
stancato.

Al npocHynca OT CTyKa B ABepb. Mi svegliai a causa dei colpi alla porta.
Y MeHsa ApoKanu pyKku OT cTpaxa. Mi tremavano le mani per la paura.

OT pOBOCTM A HE NOCMEN CKa3aTb yUUTENIO, UTO He 3HaK0 3TUX CTUXOB. Per la timidezza non osai dire al maestro
che non sapevo questa poesia.

Mpownoii 3umoi OT MOPO30B Noadnanuck Bce Tpybbl. Lo scorso inverno per il gelo sono scoppiate tutte le
tubature.

OT AbIMa y BCex CNesmnnmnch rnasa, Ho HUKTO Ha 3To He obpauian BHUMaHuA. Per il fumo a tutti lacrimavano gli
occhi, ma nessuno ci faceva caso.



M3 + GENITIVO

Indica sentimenti, atteggiamenti, sensazioni rivolti verso I'ambiente circostante, spesso c’€ una scelta razionale,
esiste possibilita di controllo.

OH noxsannn TBOO paboTy 13 BEXANBOCTU. Ha lodato il tuo lavoro solo per cortesia.
[leHbrn y Hero ecTb, OH UX He TPATUT U3 XKaaHOoCTW. I soldi li ha, non li spende per avidita.
OHU néuat 6eaHbix noaen 13 068U K BanxkHemy. Curano le persone povere per amore verso il prossimo.

OH 3aKOHYMA MHCTUTYT UCKNOUUTENBHO U3 YBaXKeHUsA K poauTenam. Ha finito listituto esclusivamente per
rispetto verso i genitori.

Cny4ait 6b11 BnosiHe 6e3HaAEKHbINM, U BPayl COrTacMIUCh Ha OMepaLymio Wb M3 YBAXKEeHUA K Hagexae
b6onbHOTO. Il caso era assolutamente disperato, e i medici decisero di operare solo per rispetto nei confronti
della speranza del malato.

Al nocmoTpena ¢uabm ToNbKo U3 N1l0b6oNbITCTBA. Ho guardato il film solo per curiosita.

Knasa npuexana nopaHblle, M3 4YyBCTBa OTBETCTBEHHOCTWU. Klava arrivdo un po’ prima, per senso di
responsabilita.

Mow BHYKM He X04AT Ha BblIbopbl 13 YyBCTBA NpoTecTa. I miei nipoti non partecipano alle elezioni per spirito di
contestazione.

fl 3aHMMatoCb HayKoM 6onblue M3 MHTEIIEKTYaIbHOM NOTPEBHOCTU, Yem 13 KelaHuA Ha Hell 3apaboTaTs.
Mi dedico allo studio pit per una necessita intellettuale che per il desiderio di trarne un profitto.

OHa HecYacTHbIN YeNI0BEK, HO 13 FOP/A0CTM He CO3HaéTCA B 3TOM. Lei € una persona sventurata, ma per orgoglio
non lo ammette.

N3 yyBCTBa A0/Ira OH pewmnn caenatb NOCaeAHIO NonbiTKy. Per senso del dovere decise di fare un ultimo
tentativo.

Mbl nopdit CKpblBaeM OT 4YesioBeKa MpasBay M3 MKANIOCTU K HEMY, U3 HEeXenaHus yHusuTb ero. Talvolta
nascondiamo a una persona la verita per compassione verso di lei, per il desiderio di non umiliarla.

Tbl roBOPULLb 3TO TONILKO M3 HEHABUCTU K HeMY! Lo dici solo per odio nei suoi confronti!

YKéHA 4yBCTBOBaANA, YTO 34€Ch €/ XOTAT NOMOYb, HO 13 CKPOMHOCTU, U3 BOA3HMK, YTO €€ paccKkas MOXKeT ObITb
UCTONKOBaH Kak npockba, nepesena pasrosBop Ha Apyryto Temy. Zenja sentiva che qui volevano aiutarla, ma
per pudore, per paura che il suo racconto potesse essere interpretato come una richiesta, sposto la conversazione
su unaltro argomento.

N3 6053HM M3MATHL 10OKY, A Hagena eé B nocneaHuUit MOMeHT. Per timore di stropicciare la gonna, la indossai
all’ultimo momento.



C + GENITIVO

Questa costruzione & sinonimica rispetto a OT + GENITIVO, ma € tipica del registro colloquiale, si usa con un
numero limitato di sostantivi. Col verbo YMUPATL/YMEPETH e simili, questa costruzione e usata pil
frequentemente con un significato idiomatico.

YenosekK Cc 0T4aAHUA cnocobeH Ha Bce. Una persona per disperazione é capace di tutto. (Ma & anche possibile

OT OTUanAHMA)

[eHbrn 66111 AOCTaTOUHbI 415 TOrO, YTOBbLI He ymepeTb C rON0Ay. I soldi bastavano per non morire di fame.
(Ma & anche possibile ot rénoaa)

BepiTe MeHIO 1 3aKa3blBaiTe, NOTOMY YTO A ymmpato C roioay. Prendete il menu e ordinate, perché sto morendo
di fame. (Nel senso traslato: ho una fame da lupi)

My6auKa, caylwasLwan ero pacckasbl, ymmpana co cméxy. Il pubblico che ascoltava i suoi racconti moriva dalle
risate.

AHA YMpPET CO cMmexy, Koraa 060 BcéM y3HAeT. Anja morira dal ridere quando verra a sapere tutto.
Cfr.: MoHO 6b110 ymepéTb OT CMEXa, MAAA Ha UX YAMBAEHHbIE Nnua. Si poteva morire dal ridere guardando i
loro volti meravigliati.

Konsa ¢ ropsa Hanunca v pyky cnoman. Kolja per il dolore si ubriaco e si ruppe un braccio.
Cfr.: OT rops eé nuuo nobnegHeno. Per il dolore il suo volto impallidi. [Qui & preferibile oT, € una descrizione
oggettiva, impersonale.]

Anéuwa uyTb He 3annakan co 3/10CTU. Alésa per poco non scoppid a piangere per la rabbia.

CnnowHble aBolikK! MeTa ¢ gocaabl Aaxe TONHYAN HOrou. Tutte insufficienze! Petja per la stizza batté perfino
un piede a terra.

ManbyuuK C UCMYra nepectan rosopuTb. Bpaum HagéloTca, uto peds BepHéTca. Il bambino per lo spavento ha
smesso di parlare. | medici sperano che la parola tornera.

M3-3a Teba Slnpouka 3ab6onena C MCMyra v nexuT B noctenu. Per colpa tua Lidocka si & ammalata per lo
spavento ed é allettata.

Cfr.: OHa 3aKkycnna ryby ot ucnyra. Si morse un labbro per lo spavento.
Mbl 4yTb CO CTbIAA He cropenu! Per poco non siamo sprofondati per la vergogna!

MHe npuaETca CKBO3b 3éMJTI0 MPOBANNTLCA CO CThbIAA 3a Tebs 1 3a Ao4b. Mi toccherd sprofondare per la
vergogna a causa tua e di mia figlia!

Cfr.: MpunHa goraganaco, 4to oH nadyert. Maayer OT CTblAa 33 TO, uTo NpdeuT. Irina intui che stava piangendo.
Stava piangendo per la vergogna per cio che chiedeva.

YyTb OT CTbIAA He ymep. Quasi mori di vergogna.



Mo + DATIVO

Si combina con un numero limitato di caratteristiche di un soggetto, per lo piu (ma non sempre) negative, che

sono la causa di un’azione del soggetto stesso.

Elenchiamo qui alcuni complementi di causa formati in questo modo (un elenco piu ampio si trova in Sintassi

russa, pp. 52-53).

no raynocTtu

per stupidita

no gobporé

per bonta

Nno UHBAANAHOCTH

per l'invalidita

MO IEFKOMBIC/INIO / MO NEerKOMbIC/IEHHOCTH

per leggerezza/sventatezza

no IEHOCTH

per pigrizia

no MON0A0CTU

per la giovane eta

Nno HaMBHOCTU

per ingenuita

Mo HeaKKypaTHOCTH

per trascuratezza

no HeBeAEHUIo

per ignoranza

Nno HeOMbITHOCTU

per inesperienza

No HEOCTOPOKHOCTH

per disattenzione

no paccéaHHoCTH

per distrazione

Mo CKynocTtu

per avarizia

no cnaboctn

per debolezza

no crapocTu

per la vecchiaia

Nno XaNnaTHOCTU

per sciatteria

Ci sono poi anche espressioni fisse, in cui la causa & una certa relazione o una circostanza.

no gpyxbe per amicizia

Mo 3aHATOCTU per i troppi/molti impegni
no BMHE per colpa

no sone per volonta

no n6sm1 per amore

Nno HeAOopPasyMEHMIo

per un malinteso

no HeobxoaMmocTu

per necessita

no o6A3aHHOCTH per obbligo

no ownbKke per errore

no NpuBbIYKe per abitudine
no NpuKasy per ordine

Nno NPUHYXAEHUIO per costrizione
no NpuYnHe per causa

no pacyéTty per interesse

no (4ncroit) cnyyaiHocTu

per (puro) caso

no y6exxaéHunio

per convinzione




Koraa Mpa nosBoHMna BTopoi pas, Puta eit Bbickasana — o r/1yNocTu, OTKPOBEHHO — HEKOTOPbIe CBOM
comHeHus. Quando Ira telefono per la seconda volta, Rita le manifesto — per stupidita, apertamente — alcuni
suoi dubbi.

AnéLua, Tbl HUYEro He NoHMMaellb! Tebe Mo MOIOAOCTU M MO TYNOCTU paboTa BPayd KasKeTCca POMaHTUYHOMN.
Alésa, tu non capisci niente! A te per la giovane eta e per stupidita il lavoro del medico sembra romantico.

Kakune Hecuyactba! U Bcé us-3a eé rnynoctu! Che sventure! E tutto per colpa della sua stupidita!

Henb3s 3a6biBaTb 060 BCEM CTPALLHOM, YTO NPOU3OLLIO M3-3a FIYNOCTU, }KAAHOCTU U TYNbIX aMBULMIA KYUYKK
nopén! Non si puo dimenticare tutto cio che é accaduto di terribile per la stupidita, I’avidita e le ottuse
ambizioni di una manciata di persone!

A Tbl BBILWAG 3AMY3K MO JI0OBM Man No pacyéTy? E tu ti sei sposata per amore o per interesse?

3A + ACCUSATIVO

La preposizione 3a seguita dall’accusativo si usa in contesti nei quali & implicito un senso di COMPENSAZIONE.
[Jetn nobnarogapunu poamTeneit 3a noaapok. | bambini ringraziarono i genitori per il regalo.

PefaKkuua BbipaskaeT 61arogapHocTb 3a NOMOLLL B NOAroTOBKe Meponpuatusa. La redazione esprime la sua
gratitudine per I'aiuto per i preparativi per l'iniziativa.

Jdeayuwka, 3a 4TO oHM Tebsa Bce pyratoT? Nonno, perché ti rimproverano tutti?

Bac xBanaT 3a ymeHume 6bicTpo n 6esbonesHeHHo pelwaTtb npobnemsl. Vilodano per la capacita di risolvere i
problemi rapidamente e in modo indolore.

OH Harpax/éH 3a UCCNEN0BaHMA XMMUYECKUX NPOLLECCOB Ha NOBEPXHOCTU TBEPAOro Tena. Fu premiato per le
ricerche dei processi chimici sulla superficie di un corpo solido.

MaBen Lenbli rof 3aHUMAnNCA C PENETUTOPOM MO MAaTEMATUKE U NAATUA 33 KaXKA0e 3aHATUE No AecATb pybnen.
Pavel per tutto I'anno ha studiato con un insegnante di ripetizioni di matematica e ha pagato per ogni lezione
dieci rubli.

BCJIE ICTBUE + GENITIVO, BBUAY + GENITIVO, B PE3Y/NIbTATE + GENITIVO

Sono espressioni e locuzioni preposizionali seguite dal genitivo piu tipiche della lingua scritta, formale.

Nasoaxu, BCNEACTBUE IMBHEBbIX A0XKAEN, cayyatoTca B Ntoboe Bpema roaa U A0BOJbHO YacTo: Ao 25 pas3 B
roa. Le ondate di piena, in seguito alle piogge torrenziali, si verificano in qualunque periodo dell’anno e
abbastanza frequentemente: fino a 25 volte all’anno.



Mpobnema HU3KOro KayecrTsa TOBApPOB BC/AEACTBME HM3KOrO CNpPOCa KacaeTcs M MHOTMX APYrux pbiHKoB. [/
problema della bassa qualita delle merci a causa della bassa domanda tocca anche molti altri mercati.

M BOT TYT BBIACHMAOCH, YTO, BBUAY OTCYTCTBMA MUCbMEHHOrO 3aBellaHunsa, MeaH MeTtposny HUKUTUH —
€MHCTBEHHbI 3aKOHHbIN HAacnegHWK BCcero umyllecTesa. Ed ecco che emerse che, a causa dell’assenza di un
testamento scritto, Ilvan Petrovic¢ Nikitin era I’'unico erede legittimo di tutto il patrimonio.

B pesynbTaTe skcnepumeHTa Bbiin nofydeHbl chéaylolme aaHHble. In sequito all’esperimento sono stati
ottenuti i dati seguenti.

B pesynbTaTte HeNErkux neperoBopoBs 6bi10 4OCTUIHYTO cornacue. In seguito a trattative non facile si

pervenne a un accordo.

B pe3synbTaTe 3BONOLMN TEXHONOTUIA AN KOMNAHUN OTKPbIIAaCb HOBaA PbIHOYHAA HUMLWLA. In seguito
all’evoluzione delle tecnologie per la societa si é aperta una nuova nicchia di mercato.



PROPOSIZIONI

NMOTOMY 4TO

Risponde alla domanda: nouemy?
La proposizione introdotta da notomy utro non puo mai trovarsi all’inizio del periodo.

La proposizione subordinata & sempre separata dalla reggente da una virgola. La posizione abituale della
virgola e prima della congiunzione composta: ..., notomy uto .... Quando si vuole porre enfasi sulla causa, la
virgola puo separare le due componenti della congiunzione composta: ... notomy, uto ....

Cembs 6bI1a cyacTanBa, MOTOMY YTO BCce odeHb N0bunu apyr apyra. La famiglia era felice perché tutti si
amavano gli uni gli altri.

BO/IbLWUIMHCTBO CTYAEHTOB XXMUBYT B 06LLEXUTUAX, MOTOMY YTO 3TO ya06Hee. La maggioranza degli studenti vive
negli studentati perché e piti comodo.

Benbruto s nokMaao NOTOMY, YTO MHE He XBaTaeT Tam COJ/IHLa, s ycTan oT Tyd. Il Belgio lo lascio perché (= per il
motivo che, per il fatto che) la mi manca il sole, mi sono stancato delle nuvole.

TAK KAK

Questa congiunzione composta si puo trovare anche all’inizio del periodo, prima della reggente, come ‘dato che’,
‘siccome’, ‘poiché’ dell’italiano. Le due componenti di questa congiunzione composta non possono mai essere
separate dalla virgola, altrimenti assumono un significato diverso.

HeobXoAMMO HaxoXKAeHWe «30/10TOM cepeamHbl», TaK KaK pas3BuTUE TYpM3ma YBE/NMYMBAET OaBNeHMEe Ha
sKkocuctemy osepa. £ indispensabile trovare una giusta via di mezzo, poiché lo sviluppo del turismo accresce la
pressione sull’ecosistema del lago.

Tak Kak Ham, TMHIBUCTAM, NPESNOXKUAM Ha BbIOOP TONbKO TPU A3bIKA: KUTANCKUI, YELUCKUI U HEMELKUI, TO A
Bbibpana HemeLkuin. Dato che / Siccome a noi linguisti proposero di scegliere solo fra tre lingue, il cinese, il ceco
e il tedesco, io scelsi il tedesco.

MOCKO /IbKY

Sinonimo di Tak Kak, si puo usare sia prima, sia dopo la reggente.

O6paszoBancsa NpaBoBOM BaKyyM, MOCKOJIbKY CTapblil 3aKOH yXKe He aelcTByerT. Si é creato un vuoto legislativo,
poiché la vecchia legge non é pit in vigore.

[MockonbKy 6abyLwKa bbl1a 04eHb NPUBET/IMBA, TO XKEHLWMHbI NH06MM FOBOPUTL C Hell. Poiché la nonna era molto
affabile, le donne amavano parlare con lei.



